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Notificari

Instructiuni pentru lucrul in
siguranta

Inainte sa utilizati imprimanta, cititi toate instructiunile
din aceasta sectiune. De asemenea, respectati toate
avertismentele si instructiunile marcate pe imprimanta.

Cand instalati imprimanta

B Nu blocati si nu acoperiti orificiile de ventilatie si
deschizaturile din imprimanta.

B Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat pe
eticheta imprimantei.

B Utilizati numai cablul de alimentare livrat impreund cu
imprimanta. Utilizarea unui alt cablu poate duce la
electrocutare sau incendiu.

B Cablul de alimentare cu c.a. trebuie sa fie conform cu
standardele locale de siguranta.

Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat sau uzat.

Daca utilizati un prelungitor pentru imprimanta,
asigurati-vd ca sarcina totala a tuturor dispozitivelor
conectate la prelungitor nu depaseste sarcina maxima
suportata de prelungitor (exprimata in amperi). De
asemenea, asigurati-va cd sarcina totald a tuturor
dispozitivelor conectate in priza de perete nu depdseste
sarcina maxima a prizei (exprimatd in amperi).

Nu incercati sd reparati imprimanta de unul singur.

B Scoatetiimprimantadin priza si adresati-va personalului
autorizat pentru service in urmatoarele situatii:

Cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate; in
imprimanta a intrat lichid; imprimanta a cazut sau
carcasa s-a deteriorat; imprimanta nu functioneaza
normal sau prezinta modificari evidente de
performanta.

Cand alegeti un loc pentru imprimanta

B Asezatiimprimanta pe o suprafatd plana si stabild care
depaseste baza imprimantei in toate directiile. Daca
asezati echipamentul 1anga un perete, 1dsati cel putin
10 cm intre partea din spate a imprimantei si perete.
Imprimanta nu va functiona corespunzator daca este
inclinata sub un unghi.

B Cand depozitati sau transportati imprimanta, nu o
zguduiti, nu o inclinati pe o parte i nu o intoarceti
invers. In caz contrar, cerneala se poate scurge din
cartuse.

B Evitati locurile supuse la modificari bruste de
temperatura si umiditate. Nu agezati imprimanta in
lumina directa a soarelui, sub surse de lumina puternice
sau langa surse de caldura.

B Lasati suficient loc in jurul imprimantei pentru a
permite aerisirea.

B Asezati imprimanta langa o priza de perete din care se
poate scoate cu usurintd stecherul.

Cand utilizati imprimanta

Aveti grija sd nu vdrsati lichid pe imprimanta.

Cand utilizati panoul LCD

B Este posibil ca panoul LCD sa contina cateva puncte
mici luminoase sau intunecate. Acestea sunt normale si
nu inseamna ca sunt deteriorate in vreun fel.

B Utilizati numai o carpa moale si uscata pentru a curdta
panoul LCD. Nu utilizati lichide sau substante chimice
de curdtare.

B Daci panoul LCD al panoului de control al imprimantei
s-a deteriorat, luati legdtura cu distribuitorul. Daca va
patati pe maini cu solutie de cristale lichide, spalati-va
bine cu multd apa si sdpun. Dacd solutia de cristale
lichide intrd in contact cu ochii, clatiti imediat cu multa
apa. Daca apar probleme de vedere sau disconfort dupa
clatire, consultati imediat un medic.

Céand manuiti cartusele de cerneala

B Nulasati cartusele de cerneald laindemana copiilor. Nu
lasati copiii s umble cu cartusele de cerneald sau sd bea
din ele.

B Nuagitati cartugele de cerneald; se pot produce scurgeri.

Aveti grija cand manuiti cartusele vechi, deoarece este
posibil sa existe resturi de cerneala in jurul port-ului de
alimentare cu cernealad. Daca pielea sa pateaza cu
cerneald, spalati zona cu multa apa si sapun. Daca
cerneala intra in contact cu ochii, clétiti imediat cu
multa apa. Daca apar probleme de vedere sau disconfort
dupa clatire, consultati imediat un medic.

B Nuindepartati si nu rupeti eticheta de pe cartus; se pot
produce scurgeri.

B Instalati cartusul de cerneald imediat dupa ce l-ati scos
din ambalaj. Daca lasati un cartus despachetat o
perioadd lunga de timp inainte sa il utilizati, imprimarea
normala poate deveni imposibila.

B Nu atingeti circuitul integrat verde din spatele
cartusului. Functionarea si imprimarea in conditii
normale pot fi impiedicate.
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Conformitatea cu ENERGY STAR®

Ca partener ENERGY STAR, Epson a
/_\ stabilit ca acest produs indeplineste
Wiﬁi conditiile ENERGY STAR in ceea ce
priveste eficienta energiei.

Programul international ENERGY STAR pentru
echipamente de birou este o asociere voluntard cu
industria de computere si de echipamente de birou pentru a
promova introducerea de computere personale, monitoare,
imprimante, aparate fax, copiatoare, scanere si dispozitive
multifunctionale intr-un efort de a reduce poluarea aerului
cauzatd de generarea energiei. Standardele si siglele sunt
aceleasi printre natiunile participante.

Drepturi de autor si marci
comerciale

Nici o parte din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa,
stocata intr-un sistem de preluare sau transmisa in orice
forma sau prin orice mijloace, electronice, mecanice,

prin fotocopiere, inregistrare sau prin alte tehnici, fara
permisiunea scrisa, obtinutd in prealabil de la Seiko Epson
Corporation. Informatiile continute in acest document sunt
destinate exclusivutilizarii acestei imprimante Epson. Epson
nu este raspunzatoare pentru utilizarea acestor informatii la
alte imprimante.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele sale nu vor fi
raspunzatoare fatd de cumpdratorul acestui produs sau fatd
de terti pentru deteriordri, pierderi, costuri sau cheltuieli
suportate de cumpdréator sau de terti si rezultate din accident,
utilizare necorespunzatoare sau abuziva a acestui produs sau
modificdri, reparatii sau schimbari neautorizate aduse
acestui produs sau (exceptand S.U.A.) abaterea de la
respectarea cu strictete a instructiunilor de utilizare si
intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu va fi raspunzitoare pentru
daune sau probleme care apar ca urmare a utilizarii unor
optiuni sau produse consumabile care nu sunt desemnate de
Seiko Epson Corporation ca fiind Produse Originale Epson
sau Produse Aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu va fi raspunzitoare pentru
daune care rezultd din interferenta electromagnetica ce
apare din utilizarea unor cabluri de interfata care nu sunt
desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse
Aprobate Epson.

EPSON® este o marca comerciala inregistrati si
EPSON Stylus™ este o marca comerciala a Seiko
Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ este o marca comerciala a Seiko
Epson Corporation. Sigla PRINT Image Matching este o
marcd comerciald a Seiko Epson Corporation.

USB DIRECT-PRINT™ este o marca comerciala a Seiko
Epson Corporation. Sigla USB DIRECT-PRINT este o
marca comerciala a Seiko Epson Corporation.

Microsoft® si Windows® sunt marci comerciale inregistrate
ale Microsoft Corporation.

Apple® si Macintosh® sunt mérci comerciale inregistrate ale
Apple Computer, Inc.

DPOF™ este o marca comerciala a CANON INC.,
Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. si
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Zip® este o marca comerciala inregistrata a lomega
Corporation.

SD™ este 0 marca comerciala.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO si
Memory Stick PRO Duo sunt marci comerciale ale Sony
Corporation.

xD-Picture Card™ este o marca comerciald a Fuji Photo
Film Co.,Ltd.

Notificare generald: Celelalte nume de produse utilizate aici
sunt numai cu scop de identificare si pot fi mdrci comerciale ale
detindtorilor lor. Epson nu pretinde nici un drept asupra acelor
madreci.

Copyright © 2005 Seiko Epson Corporation. Toate
drepturile rezervate.
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Introducere

Dupa ce ati instalat imprimanta asa cum s-a descris in coala
Incepeti de aici, consultati acest manual pentru:

B Incircarea hartiei
B Imprimarea fotografiilor stocate pe cartela de memorie

B Imprimarea fotografiilor de pe o camera digitala sau de
pe un dispozitiv de stocare extern.

B Salvarea fotografiilor de pe o cartelda de memorie pe un
dispozitiv extern

B Efectuarea intretinerii de rutind
B Rezolvarea majoritétii problemelor

Acest manual va spune cum sa faceti aceste lucruri fara sa
porniti vreodata computerul! Desigur, imprimanta poate sd
realizeze mult mai multe atunci cand o conectati la un
computer Windows® sau Macintosh®.

Pentru instructiuni complete despre utilizarea imprimantei
cu un computer, consultati manualul interactiv

Ghidul utilizatorului. Cand ati instalat software-ul, pe ecran
a fost amplasatd automat o pictograma pentru ghid.

Pe masura ce cititi instructiunile urmati aceste linii
directoare:

Procedura de imprimare de baza

1. Incércati hartie

Tncércati hartia cu fata de imprimat in
sus, apoi potriviti ghidajul de margine
cu hartia.

Pentru detalii, consultati jncircarea
hartiei in alimentatorul de coli” la
pagina 7.

2. Introduceti o
cartela de memorie

Introduceti cartela de memorie in slotul
corespunzator. Consultati
sintroducerea unei cartele de
memorie” la pagina 9.

3. Selectati
fotografiile

Selectatifotografiile pe care doritisa le
imprimati.

Consultati ,/mprimarea tuturor
fotografiilor” si ,/mprimarea catorva
fotografii” la pagina 11.

4. Selectati formatul
hartiei

Selectati formatul hartiei de la panoul
de control.

5. Selectati tipul de
hartie

Selectati tipul de hartie de lapanoul de
control.

Avertisment:
Avertismentele trebuie respectate cu atentie pentru a evita
vatamarea corporala.

@ Atentie:
Atentionarile trebuie respectate pentru a evita deteriorarea
echipamentului.

Nota:
Notele contin informatii importante despre imprimanta.

6. Imprimati

Apdsati butonul <> Start.
Start

@
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Componentele imprimantei si functiile
panoului de control

Componentele imprimantei

suport pentru hartie alimentator de coli

capacul imprimantei

ghidaj de margine

conector USB pentru
dispozitiv extern

parghie pentru grosimea hartiei extensia tavii de iesire

tava de iesire

conector USB
pentru computer

capac pentru
cartuse

cap de imprimare

indicator luminos al

cartelei de memorie panou de control

slot pentru cartele de memorie

Componentele imprimantei i functiile panoului de control 5



Panoul de control

Stop/Clear

Copies

o 10x15/4'x6"
o 13x18/5'’
o A4

Photo Select

Buton

Functie 8 Mod

O on (Pornit)

Apasati-l pentru a porni/opri
imprimanta.

A V Exemplare

Apasati-l pentru a selecta numarul
de exemplare.

Tip hartie

=

=
B

Apasati-l pentru a selecta tipul de
hértie.

PhotoPaper(Hartie fotografica):

Epson Premium Glossy Photo

Paper, Epson Premium Semigloss ﬁl @
Photo Paper, Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Matte Paper (Hartie mata): Epson
Matte Paper-Heavyweight

Plain Paper (Hartie simpla):
hartie simpla, Epson Bright White
Ink Jet Paper

® Stop/Anulare

Apasati-l pentru a opriimprimarea,
pentru a evacua hértia sau pentru
aanula o starede eroare. Cand nu

Apasati-l pentru a imprima
fotografii de pe o cartela de
memorie. Selectati una din
variantele urmatoare.
(Indicatoarele luminoase arata
care mod este selectat.)

Print Select (Imprimare
selectie): Selectati aceasta
optiune pentru a alege fotografiile
care se imprima.

Print All/PictBridge (Imprimare
toate/PictBridge): Selectati
aceasta optiune pentru a imprima
toate fotografiile de pe o cartela de
memorie, pentru a imprima
fotografii utilizand informatiile
DPOF stocate pe cartela de
memorie sau pentru a imprima
fotografii direct de pe o camera
digitala.

Index Sheet (Coala index):
Selectati aceasta optiune pentru a
imprima o coald index cu fotografii.

se imprima, reseteaza setarile 9
facute.

Configurare #

<& Start

Apasati-l pentru a afisa optiuni de
configurare.

Apasati-l pentru a porni
imprimarea cu setarile facute de la
panoul de control. Cand exista un
blocaj de hartie, apasati-l pentru a
evacua hartia.

Format hartie

Apasati-l pentru a selecta

10 x 15 cm/4" x 6",

13 x 18 cm/5" x 7" sau A4 ca
format al hartiei asezate in
alimentatorul de coli. De pe o
carteld de memorie se poate
imprimadirectnumai pe unul dintre
aceste formate.

< » Foto/Optiuni

Apasati-l pentru a selecta
fotografia pe care doriti s& o
imprimati sau pentru a selecta
functii de instalare sau utilitare.

Componentele imprimantei si functiile panoului de control




Incarcarea hartiei

Tipul de hartie ales afecteaza modul in care arata
imprimatele, deci asigurati-va ca selectati hartia potrivita

pentru lucrare.

Selectarea tipului de hartie

Dacd imprimati o fotografie numai ca ciornd, hartia simpla
este potrivita. Oricum, pentru rezultate optime utilizati unul

dintretipurile de hartie speciala Epson pentru jet de cerneala.

Pentru acest tip de Selectati Capacitate

hartie aceasta setare de
incarcare

Epson Premium Glossy Photo Paper Pana la

Photo Paper (Hartie fotografica) | 20 de coli

Epson Premium

Semigloss Photo Paper

Epson Ultra Glossy Photo

Paper

Epson Matte Matte Paper

Paper - Heavyweight (Hartie mata)

Hartie simpla Plain Paper Pana la

(sau reciclata) (Hartie simpla) 100 de coli

Epson Bright White Ink Pana la

Jet Paper 80 de coli

Incarcarea hartiei in
alimentatorul de coli

Pentru a incarca hartie, urmati pasii de mai jos.

1. Deschideti suportul pentru hartie, apoi ridicati extensia.

2. Coborati tava de iesire, apoi glisati spre exterior
extensia.

3.

4. Vanturati un teanc de hartie, apoi bateti-l de o suprafata
plana pentru a alinia marginile.

5. Incircati hartia lipitd de partea din dreapta a
alimentatorului de coli, cu fata de imprimat in sus. Fata
de imprimat este de reguld mai alba sau mai lucioasa.

Incdrcarea hartiei 7



Puneti stiva de hartie in spatele proeminentelor si
asigurati-va ca se afla sub marcajul sageatd = din
interiorul ghidajului de margine din stanga. incércagi
intotdeauna hartia mai intai cu marginea scurta, chiar
pentru imprimari tip vedere.

A4

10 x 15 cm (4 x 6in) si
13x 18 cm (5 x 7in)

6. Glisati ghidajul de margine spre marginea din stanga a
hartiei (nu prea strans).

Nota:
Lasati un spatiu suficient in fata imprimantei pentru ca hértia sa fie
evacuata complet.

Depozitarea imprimatelor

Daca sunt ingrijite corect, fotografiile realizate cu
imprimanta vor rezista multi ani. Cernelurile speciale Epson,
proiectate pentru imprimantd, au formule care asigura o
fixare imbunatatita a luminii daca sunt utilizate cu hartie
Epson si daca imprimatele sunt expuse sau depozitate
corespunzator.

In mod similar cu fotografiile traditionale, ingrijirea corecti
va minimiza modificarile de culoare si va prelungi durata de
expunere:

M Pentru expunere, Epson recomanda ca imprimatele
sa fie inramate sub sticla sau sub o folie de plastic
protectoare, pentru a le proteja de factorii atmosferici
de contaminare precum umiditatea, fumul de tigara sau
nivelurile ridicate de ozon.

B Asa cum se procedeaza cu toate fotografiile, pastrati
imprimatele departe de temperaturi si umiditate ridicate
si ferite de lumina directa a soarelui.

B Pentru o depozitare corecta, Epson recomanda sa
pastrati imprimatele intr-un album foto sau intr-o cutie
din plastic pentru depozitarea fotografiilor, in folii de
arhivare non-acide, disponibile in mod curent la
majoritatea magazinelor cu articole foto.

Aveti grija sd respectati toate instructiunile de depozitare si
expunere de pe ambalajul hartiei.

8 Incdrcarea hartiei



Accesarea imaginilor de imprimat

Introducerea unei cartele de
memorie

@ Atentie:

1 Introduceti cartela de memorie astfel incat partea superioara a
cartelei sa fie indreptata spre partea dreapta, asa cum se arata
in ilustratie.

 Tncarcarea unei cartele de memorie in alte moduri decat cele
prezentate aici poate sa deterioreze imprimanta, cartela de
memorie sau ambele dispozitive.

(1 Utilizati un singur tip de cartela de memorie la un moment dat.
Evacuati cartela de memorie incarcata inainte sa introduceti un
alt tip de cartela de memorie.

@ TInchideti capacul imprimantei atunci cand cartela de memorie
este in functiune, pentru a proteja cartela de memorie de
electricitatea statica. Atingerea cartelei de memorie in timp ce
este introdusa in imprimanta este posibil sa provoace o
functionare necorespunzatoare a imprimantei.

O Inainte sa incarcati o cartela Memory Stick Duo, Memory Stick
PRO Duo, miniSD Card sau MagicGate Memory Stick Duo,
atasati adaptorul furnizat Tmpreuna cu cartela respectiva.

Introducerea unei cartele de
memorie

1. Apasati butonul ¢ On (Pornit) pentru a porni
imprimanta.

2. Deschideti capacul imprimantei.

3. Introduceti cartela de memorie atat cat intrad in slotul
corespunzdtor, asa cum se aratd mai jos. Cand a intrat,
indicatorul luminos al cartelei de memorie se aprinde.

Tip de cartela Slot

CompactFlash/
Microdrive

Memory Stick/

Memory Stick PRO/

Memory Stick Duo*/

Memory Stick PRO Duo*/
MagicGate Memory Stick/
MagicGate Memory Stick Duo*/
SD Card/

miniSD Card*/

MultiMediaCard

xD- Picture Card/
xD-Picture Card Type M/
SmartMedia

* Este necesar un adaptor

&

4. Tnchide‘;i capacul imprimantei.

indicator luminos al
cartelei de memorie

Dupa un moment, imprimanta citeste si numara
imaginile de pe carteld. Cand a terminat, imaginile sunt
disponibile pentru imprimare (consultati pagina 11).

Scoaterea unei cartele de memorie

Asigurati-va cd indicatorul luminos al cartelei de memorie nu
clipeste, apoi trageti cartela direct afara din slot.

B Atentie:
Nu scoateti o cartela in timp ce indicatorul luminos al cartelei de
memorie clipeste; este posibil sa pierdeti fotografiile de pe cartela.

Accesarea imaginilor de imprimat 9



Imprimarea de pe o camera
digitala

PictBridge si USB Direct Print vd permit sd imprimati
fotografiile prin conectarea camerei digitale direct la
imprimanta.

1. Scoateti orice carteld de memorie aflata in imprimanta.
(Daca lasatiintrodusd o carteld de memorie, fotografiile
vor fi citite de pe aceasta in loc s fie citite de pe cartela
din camera.

2. Incircati tipul de hartie pe care doriti si imprimati;
= pagina 7

3. Utilizati panoul de control al imprimantei pentru a
selecta tipul si formatul hartiei.

4. Conectati cablul USB livrat impreund cu camera la
conectorul USB pentru dispozitive externe de pe panoul
frontal al imprimantei.

5. Asigurati-va ca ati pornit camera. Dupa un moment,
imprimanta citeste si numara fotografiile.

6. Utilizati camera pentru a selecta fotografiile pe care
doriti sa le imprimati, ajustati toate setérile necesare
si imprimati fotografiile. Pentru detalii, consultati
manualul camerei.

Nota:

[ Tncazul in care camera nu este compatibila PictBridge sau
USB Direct Print, pe ecranul LCD apare pictograma .
Epson nu poate sa garanteze compatibilitatea cu orice
camera.

d Este posibil ca unele dintre setarile camerei digitale sa nu
se reflecte in rezultat.

10 Accesarea imaginilor de imprimat



Imprimarea fotografiilor

I m pri marea Céto rva fotog rafii 4. Apasati butoanele A sau ¥ Exemplare pentru a alege

numarul de exemplare de imprimat (pana la 99).

1. Apasati butonul Mod pentru a selecta Print Select

. . g . Apasati 1 r imprima.
(Imprimare selectie). Apare urmatorul ecran. 5 pasati butonul & Start pentru a imprima

Nota:

Daca pe cartela de memorie exista informatii DPOF, nu aveti
posibilitatea sa imprimati toate fotografiile de pe cartela, chiar
daca ati selectat optiunea Print All/PictBridge (Imprimare
toate/PictBridge). Pentru a imprima toate fotografiile de pe
cartela de memorie, revocati informatiile DPOF de la camera

digitala.
2. Apasati butoanele € sau » Foto/Optiuni pentru a
vizualiza fotografia pe care doriti s o imprimati. I m pri mareau nei COI i i ndex cu
3. Apdsati butoanele A sau ¥ Exemplare pentru a alege fotog rafii
numarul de exemplare in care se imprima fotografia
respectiva (pana la 99). Toate fotografiile de pe cartela de memorie se imprima ca
miniaturi pe o coald A4. Pe o coala se vor imprima 20 de
fotografii.

1. incérca‘gi hartie simpla A4 in imprimanta.

Nota:
Indexul nu se poate imprima pe un altformat de hartie decat A4.

4. Repetati pasii 2 si 3 pentru alte fotografii. 2. Apdsati butonul Mod pentru a selecta Index Sheet
(Coala index). Imprimanta seteaza automat tipul de
hartie pe Plain Paper (Hartie simpla) si formatul pe A4.
Apare urmatorul ecran.

5. Apasati butonul Tip hartie pentru a selecta tipul de
hartie.
Pentru detalii, consultati ,,Selectarea tipului de hartie”
la pagina 7.

6. Apasati butonul Format hartie pentru a selecta formatul
hartiei.

7. Apasati butonul & Start pentru a imprima.

3. Apdsati butonul © Start pentru a imprima.

Imprimarea tuturor
fotografiilor Fotografii DPOF selectate cu

1. Apasati butonul Mod pentru a selecta camera
Print All/PictBridge (Imprimare toate/PictBridge).

Apare urmatorul ecran. In cazul in care camera accepta formatul DPOF (Digital

Print Order Format - Format digital pentru comenzi de
imprimare), camera se poate utiliza pentru a selecta in
prealabil care fotografii se imprima si in cate exemplare.
Consultati manualul camerei pentru a alege fotografiile de
imprimat cu DPOF, apoi introduceti cartela de memorie in
imprimanta. Imprimanta citeste automat fotografiile
selectate in prealabil.

2. Apasati butonul Tip hartie pentru a selecta tipul de
hartie.
Pentru detalii, consultati ,,Selectarea tipului de hartie”
la pagina 7.

3. Apdsati butonul Format hartie pentru a selecta formatul
hartiei.
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Incircati hartie sio cartelia de memorie care contine date
DPOF. Dupa ce ati incarcat o cartela de memorie, pe
panoul LCD apare pictograma DPOF, iar valoarea
Copies (Exemplare) devine numarul de exemplare
selectat cu camera digitala.

DPOF
2. Apasati butonul & Start pentru a incepe imprimarea.
12 Imprimarea fotografiilor




Inlocuirea cartuselor de cerneala

Verificarea rezervei de cerneala

Cand cerneala are un nivel redus, in coltul din stanga sus al
panoului LCD apare pictograma O. Pentru a verifica rezerva
de cerneald, urmati pasii de mai jos.

1. Apasati butonul Configurare.

2. Apisati butoanele 4 'sau » pentru a afisa Check Ink

Levels (Verificare niveluri cerneald), apoi
apasati butonul < Start.

Apare un grafic care aratd cantitatea de cerneala
disponibila din fiecare cartus.

Apare cand nivelul de cerneala este redus.

C (Cian), M (Magenta), Y (Galben) si BK (Negru)

3. Dupa ce ati terminat de verificat nivelurile de cerneald,
apasati butonul <& Start.

Cand cerneala incepe sd aiba un nivel scazut, asigurati-va ca
aveti cartuse inlocuitoare disponibile. Daca un cartus este gol
imprimarea nu este posibila.

Precautii la inlocuirea cartuselor de
cerneala

Inainte de a inlocui cartusele de cerneala, cititi toate
instructiunile din aceasta sectiune.

Avertisment:

Daca va patati pe maini cu cerneala, spalati-va bine cu multa apa si
sapun. Daca cernealaintra in contact cu ochii, clatitiimediat cu multa
apa. Daca neplacerea persista sau aveti probleme de vedere,
consultati imediat un medic.

B Atentie:
d Pentru a evita deteriorarea imprimantei, nu mutati niciodata
manual capul de imprimare.

d Cand un cartus de cerneala s-a golit, nu se mai poate continua
imprimarea, chiar daca celelalte cartuse mai contin cerneala.

(1 Lasati cartusul gol instalat in imprimanta pana cand obtineti un
cartus inlocuitor. In caz contrar, cerneala ramasa in duzele
capului de imprimare se poate usca.

1 Pentru a asigura rezultate bune, utilizati cartuse de cerneala
Epson originale si nu le reumpleti. Alte produse care nu sunt
fabricate de Epson pot sa cauzeze deteriorari care nu sunt
acoperite de garantiile acordate de Epson si in anumite
circumstante pot sa determine un comportament imprevizibil al
imprimantei.

[ Un circuit integrat al fiecarui cartus de cerneald monitorizeaza
cu acuratete cantitatea de cerneald consumata din cartus. Chiar
daca un cartus este scos si apoi reintrodus, se utilizeaza toata
cerneala sa. Totusi, de fiecare data cand cartusul este introdus
se consuma putind cerneald deoarece verifica automat
fiabilitatea.

Inlocuirea unui cartus de cerneala

LCD Pasi

1. Asigurati-va ca imprimanta este
pornita si nu imprima, apoi deschideti
capacul imprimantei.

2. Variante disponibile:

Daca un cartus de cerneala este gol:
Priviti pictograma de pe panoul LCD
pentru a afla care cartus este gol, apoi
apasati butonul < Start.

Daca un cartus are un nivel redus de
cerneala:

Verificati nivelurile de cerneala.
Apasati apoi butonul Configurare.
Utilizati butoanele d sau » pentru a
selecta Change Cartridges
(Inlocuire cartuse), apoi apdsati
butonul & Start. Cand apare ecranul
de confirmare, apasati inca o data
butonul < Start.
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LCD

Pasi

Apasati butonul © Start si deschideti
capacul imprimantei. Cartusul de
cerneald se mutd incet catre pozitia de
inlocuire.

@ Atentie:

Nu mutati manual capul de imprimare, deoarece
se poate deteriora imprimanta. Pentru a-|
deplasa, apasati intotdeauna butonul <> Start.

==

“C M Y BK

Scoateti cartusul de cerneala nou din
pachet.

@ Atentie:

[ Aveti grija sa nu rupeti carligele de pe
partile laterale ale cartusului, atuncicand
il despachetati.

d Nuindepartati si nu rupeti eticheta de pe
cartus; in caz contrar, cerneala se va
scurge.

4 Nu atingeti circuitul integrat verde de pe
partea frontala a cartusului. Cartusul se
poate deteriora.

/S &

8.y

1 Aveti grija sa instalati intotdeauna un
cartus de cerneala in imprimanta,
imediat dupa scoaterea cartusului de
cerneala curent. Daca nu instalati
prompt cartusul de cermneala, capul de
imprimare poate sa se usuce si sa
devina impropriu pentru imprimare.

5.

Deschideti capacul pentru cartuge.

Apucati de partile laterale ale
cartusului de cerneald pe care doriti sa-1
inlocuiti. Ridicati cartusul afard din
imprimanta si inlaturati-l respectand
reglementarile locale referitoare la
colectarea acestor tipuri de dispozitive
uzate. Nu dezasamblati cartusul vechi
si nu incercati sa-1 reumpleti.
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LCD

Pasi

C MY BK

Pozitionati cartusul de cerneald
vertical in suportul pentru cartuse.
Apdsati apoi cartusul in jos pana cand
se aude un clic de fixare pe pozitie.

r"a —d «—
s ‘Tla
&=

Cand ati terminat de inlocuit cartusul,
inchideti capacul pentru cartuse si
capacul imprimantei.

Apasati butonul © Start. Capul de
imprimare se deplaseaza si incepe
incarcarea sistemului de livrare a
cernelei. Cand procesul de incarcare
a cernelei s-a terminat, capul de
imprimare revine in pozitia sa initiala.

@ Atentie:

Butonul O On (Pomit) continua sa
clipeasca in timp ce imprimanta efectueaza
operatia de incarcare a cernelei. Nu opriti
niciodata imprimanta cat timp acest
indicator luminos clipeste. Procedand
astfel, este posibil ca cerneala sa nu se
incarce complet.

Nota:

Daca survine o eroare de terminare a
cernelei dupa ce capul de imprimare se
deplaseazain pozitia initiala, este posibil sa
nu fie instalat corect cartusul de cerneala.
Apasati din nou butonul © Stop/Anulare,
apoi reinstalati cartusul de cerneala pana
cand se aude un clic de fixare pe pozitie.

Inlocuirea cartuselor de cerneald
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Intretinerea si transportul

Imbunatatirea calitétii

imprimarii

Curatarea capului de imprimare

Daca imprimatele sunt neasteptat de deschise sau de neclare,
sau daca lipsesc puncte sau linii, este posibil sa fie necesara
curatarea capului de imprimare. Aceasta desfunda duzele,
astfel incat sa poata sd furnizeze corect cerneala. Curatarea
capului de imprimare consuma cerneald, deci curatati-l
numai dacd nu obtineti o calitate corespunzétoare.

@ Atentie:

Daca nu porniti imprimanta o perioada lunga de timp calitatea
imprimarii se poate reduce, deci porniti-o cel putin o data pe luna
pentru a mentine o calitate buna a imprimarii.

Pentru a curdta capul de imprimare de la panoul de control
al imprimantei, urmati pasii de mai jos:

1. Asigurati-va va imprimanta este pornitd, nu imprima si
nu afigseaza erori precum un nivel redus de cerneala sau
cerneala terminata. Daca se intampla astfel, este posibil
sa fie necesara inlocuirea unui cartus de cerneala;
consultati pagina 13 pentru detalii.

2. Apisati butonul Configurare.

3. Apasati butoanele € sau P pentru a afisa Clean Print
Head (Curitare cap de imprimare), apoi apasati
butonul & Start. Imprimanta face zgomot, iar
curatarea dureazd aproximativ 30 de secunde.

4. Cand curatarea s-a terminat, efectuati o verificare a
duzelor pentru a avea confirmarea ca duzele capului
de imprimare sunt curate. Asigurati-vd ca in imprimanta
este incarcata hartie simpla A4, apasati butonul P
pentru a afisa Check Ink Nozzles (Verificare
duze de cerneald), apoi apasati butonul & Start.

6 Atentie:
Nu opriti imprimanta si nu Tntrerupeti procesul de curatare.

5. Examinati modelul imprimat pentru verificarea duzelor.
Fiecare linie orizontala in scara si fiecare linie verticala
trebuie sa fie intregi, fara intreruperi ale modelului, asa
cum se aratd mai jos:

B Daci rezultatul imprimarii aratd bine, operatia s-a
terminat. Apasati butonul @ Stop/Anulare
pentru a termina.

B Daci exista intreruperi (asa cum se aratd mai jos),
apasati butonul < Start pentru a curata inca o data
capul de imprimare.

Daca nu observati nici o imbunatatire dupd curdtarea de
trei-patru ori, verificati solutiile de la pagina 20. Aveti, de
asemenea, posibilitatea sa opriti imprimanta si sa asteptati
0 noapte, lasand timp cernelei uscate sa se inmoaie, apoi sa
incercati sa curdtati inca o datd capul de imprimare.

Alinierea capului de imprimare

Daca imprimatele contin linii verticale sau benzi orizontale
aliniate gresit, este posibil sa fie necesara alinierea capului
de imprimare.

Alinierea capului de imprimare se poate efectua fie de la
panoul de control al imprimantei, fie utilizand software-ul
imprimantei.

Nota:

Pentru rezultate optime, de fiecare data cand verificati alinierea
capului de imprimare incarcati hartie A4 de tip Epson Photo Quality
Ink Jet Paper in imprimanta.

1. Asigurati-vd cd imprimanta este pornitd, nu imprima si
este incdrcatd cu hartie A4.

2. Apasati butonul Configurare.

3. Apdsati butoanele 4 sau » pentru a afiga Align Print

Head (Aliniere cap de imprimare), apoi apasati
butonul <& Start.
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4. Seimprima urmatoarea coala de aliniere.

#1
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#2
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#3
4
1 2 3 5 7 8 9
6
#4
4
1 2 3 5 7 8 9
6

5. Priviti modelul de aliniere din fiecare set si gdsiti
fragmentul imprimat cel mai echilibrat, fara linii sau
discrepante vizibile.

6. Apasati butoanele A sau ¥ pentru a evidentia numarul
corespunzator celui mai bun model (intre 1 i 9) din
setul #1, apoi apasati butonul ¢ Start.

7. Repetati pasul 6 pentru a selecta cele mai bune modele
din seturile #2, #3 si #4.

8. Cand ati terminat, apasati butonul @ Stop/Anulare.

Curatarea imprimantei

Pentru a mentine imprimanta in functiune cu performante
optime, trebuie sd o curatati de cateva ori pe an. Urmati pasii
de mai jos:

1. Opriti imprimanta, scoateti cablul de alimentare si
deconectati cablul imprimantei.

2. Scoateti toata hartia, apoi utilizati o perie moale pentru
a curata orice urma de praf sau murdarie de pe
alimentatorul de coli.

3. Curatati exteriorul imprimantei cu o carpa moale si
umeda.

4. Utilizati o carpd moale si uscata pentru a curdta panoul
LCD. Nu utilizati lichide sau substante chimice de
curdtare pentru panoul LCD.

5. Daca s-a scurs cerneald in interiorul imprimantei,
stergeti-o numai in zona prezentata mai jos, utilizand
o carpa moale si umeda.

Curatati aici

Avertisment:
Nu atingeti angrenajele din interiorul imprimantei.

B Atentie:
1 Aveti grija sa nu indepartati substantele lubrifiante din interiorul
imprimantei.

1 Nuutilizati niciodata o perie dura sau abraziva, alcool sau diluant
pentru curatare; acestea pot sa deterioreze componentele si
carcasa imprimantei.

J Nu varsati apa pe componentele imprimantei si nu pulverizati
lubrifianti sau uleiuri in interiorul imprimantei.

1 Nu aplicati vaselina pe componentele metalice de sub carul
capului de imprimare.
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Transportul imprimantei

Dacd mutati imprimanta pe o anumita distanta, trebuie sa o
pregatiti pentru transport in cutia sa originala sau intr-o cutie
cu dimensiuni similare.

@ Atentie:
Pentru a evita deteriorarile, Iasati intotdeauna instalate cartusele de
cerneald atunci cand transportati imprimanta.

1. Porniti imprimanta, asteptati pand cand capul de
imprimare se fixeazd pe pozitie la extremitatea din
dreapta, apoi opriti imprimanta.

2. Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
Deconectati apoi cablul imprimantei de la imprimanta.

3. Scoateti orice cartela de memorie aflatd in imprimanta.

4. Scoateti toatd hartia din imprimanta, apasati in jos
extensia suportului pentru hartie si inchideti suportul
pentru hartie.

5. Deschideti capacul imprimantei. Fixati suportul pentru
cartuse de cerneald de imprimanta cu banda, asa cum
este prezentat, apoi inchideti capacul imprimantei.

Fixati cu banda
suportul pentru
cartusede cerneala,
de carcasa
imprimantei

6. Impingeti infuntru extensia tivii de iesire si inchideti
tava de iesire.

7. Tmpacheta‘;i la loc imprimanta si accesoriile ei in cutia
originala, utilizand materialele protectoare cu care au
fost livrate.

Nu inclinati imprimanta pe timpul transportului. Dupa
transportarea imprimantei, scoateti banda care fixeaza
capul de imprimare si testati imprimanta. Daca observati

o reducere a calitdtii imprimarii, curatati capul de imprimare
(consultati pagina 16); dacarezultatul imprimarii este aliniat
gresit, aliniati capul de imprimare (consultati pagina 16).
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Rezolvarea problemelor

Tamponul Contactati centrul

Lista erorilor de pe afisaj T
& pentru de service autorizat

Majoritatea problemelor pot fi diagnosticate si rezolvate cerneald in local sau contactati
verificand afisajul panoului LCD. Daca nu reusiti sa rezolvati ? exces este Epson pentru o

e A . e . < . saturat. recomandare.
problemele verificand afisajul, utilizati urmatorul tabel si

incercati solutiile recomandate. ™ pagina 22

Tamponul Contactati centrul
Nota: O W01 pentru de service autorizat
Solutiile sunt pentru probleme care survin atunci cand produsul se cerneald in local sau contactati
utilizeaza in mod independent. Pentru solutii detaliate la probleme (é exces este Epson pentru o
legate de computer, consultati manualul interactiv User's Guide aproape recomandare.
(Ghidul utilizatorului). saturat. = pagina 22

Cartela de Scoateti cartela de

A\ ¥-10 memorie nu | memorie si consultati

contine date | = pagina 9
Afisaj Cauza Solutie |En valabile. pag

- Fara Tnlocuiti cartusele de No Data
@ E-01 cerneala. cerneald cu unele noi.
> = pagina 13 Eroare de Scoateti cartela de
|§D:|H A K- carteld de memorie si consultati
- C MY BK |T memorie. = pagina 9
—
. =
- Uncartusde | Instalati cartusul de
@ E-02 cerneald nu cerneald.
mi este instalat. Dispozitivul Verificati conexiunea
A H-20 extern si incercati din nou.
L G ; 9 conectat nu
este
- Nu existad Incarcati hartie in O recunoscut
@ E-03 hartie in alimentatorul de coli.
alimentatorul | Apoi apasati & Start Parghia Fixati parghia pentru
D de coli. pentru a continua sau A w-30 pentru grosimea hartiei in
© Stop/Anulare = grosimea pozitia corecta si
pentru revocare. @g hértiei este incercati din nou.
= pagina 7 E' pozitionata
gresit.
- Hartia este Eliminati blocajul de
© E-04 blocata. hartie, apoi apasati — Nu este Introduceti o carteld
butonul ¢ Start. 3 1-10 introdusa de memorie valabilad si

% = pagina 21 nicio carteld | incercati din nou.
de memorie. | = pagina 9

Nu exista Tnlocuiti cartusele

© E-50 suficienta goale sau care au un
= cerneald in nivel redus de
Z @ l i cartuse cerneala.
- C M Y BK pentru a = pagina 13
efectua
curatarea
capului de
imprimare.

Imprimanta Opriti imprimanta si

© E-9 are o porniti-odin nou. Daca
problema. eroarea nu dispare,
ﬁﬁ contactati centrul
* service autorizat

local sau contactati
Epson pentru o
recomandare.

= pagina 22
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Probleme si solutii

Probleme de calitate a imprimarii

Pe rezultatele imprimarii apar benzi (linii
deschise)

B Aveti grija ca partea imprimabild a hartiei sa fie
indreptata in sus in alimentatorul de coli.

B Executati utilitarul de curétare a capului de imprimare
pentru a desfunda duzele de cerneala.
= Consultati ,Curitarea capului de imprimare” la
pagina 16

B Executati utilitarul de aliniere a capului de imprimare.
=» Consultati ,,Alinierea capului de imprimare” la
pagina 16

B Utilizati complet cartusele de cerneala in cel mult sase
luni de la deschiderea ambalajului.

B Verificati panoul LCD. Daci este afisatd pictograma
pentru cerneald O, inlocuiti cartusele de cerneala
corespunzatoare.
= Consultati ,Inlocuirea cartuselor de cerneal” la
pagina 13

B Asigurati-va ca tipul de hartie selectat de la panoul de
control corespunde cu tipul hartiei incarcate in
imprimanta.

Daca rezultatul imprimarii este neclar sau
are intreruperi

B Executati utilitarul de curdtare a capului de imprimare
pentru a desfunda duzele de cerneala.
= Consultati ,Curitarea capului de imprimare” la
pagina 16

B Executati utilitarul de aliniere a capului de imprimare.
= Consultati ,Alinierea capului de imprimare” la
pagina 16

B Asigurati-va ca tipul de hartie selectat de la panoul de
control corespunde cu tipul hartiei incarcate in
imprimanta.

Observati culori gresite sau care lipsesc

B Executati utilitarul de curétare a capului de imprimare.

= Consultati ,Curitarea capului de imprimare” la
pagina 16

In cazul in care culorile raman incorecte sau continui
sd lipseasca, inlocuiti cartusele de cerneala color. Dacd

problema persista, inlocuiti cartusul de cerneala neagra.

=» Consultati ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la
pagina 13

B Daci un cartus de cerneald este proaspdt inlocuit,
asigurati-va ca data de pe cutie nu a expirat. De
asemenea, daca nu ati utilizat imprimanta o perioada
lunga de timp, inlocuiti cartusele de cerneald cu unele
noi.
= Consultati ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la
pagina 13

Daca rezultatul imprimarii este neclar sau
patat

B Asigurati-va cd hartia este uscatd si cd partea
imprimabila este indreptata in sus.

B Asigurati-va cd tipul de hartie este setat corect de la
panoul de control.

B Daca imprimati pe suporturi lucioase, asezati o coala
suport (sau o coala de hartie simpla) sub stiva sau
incdrcati cate o singura coala.

B Nu atingeti si nu permiteti contactul cu partea
imprimata a hartiei a carei finisare este lucioasa. Dupa
imprimarea documentelor pe suporturi lucioase, lasati
cerneala sa se fixeze timp de cateva ore inainte de a le
manipula.

B Executati utilitarul de curatare a capului de imprimare.
» Consultati ,,Curatarea capului de imprimare” la
pagina 16

B Executati utilitarul de aliniere a capului de imprimare.
= Consultati ,Alinierea capului de imprimare” la
pagina 16

B Alimentati hartie si curatati tamburul interior.
= Consultati ,Utilizarea functiei Paper Feed/Eject
(Alimentare/Evacuare hartie)” la pagina 21

B Daca problema persista, este posibil sa se fi scurs
cernealdi in imprimanti. In acest caz, stergeti interiorul
imprimantei cu o carpa moale si curata.
= Consultati ,,Curitarea imprimantei” la pagina 17

Probleme diverse ale imprimatelor

Se imprima pagini goale

Executati utilitarul de curdtare a capului deimprimare pentru
a desfunda duzele de cerneala.
= Consultati ,Curitarea capului de imprimare” la pagina 16

Pe imprimate apar dare sau zgarieturi

Alimentati hartie si curdtati tamburul interior.
= Consultati ,Utilizarea functiei Paper Feed/Eject
(Alimentare/Evacuare hartie)” la pagina 21
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Hartia nu se alimenteaza corect

Hartia nu se alimenteaza corect sau este
blocata

B Daca hartia nu se alimenteazad, scoateti-o din
alimentatorul de coli. Vanturati hartia. Incarcati hartia
lipitd de marginea din dreapta si glisati ghidajul de
margine din stanga langa hartie (nu prea strans). Nu
incdrcati prea multe coli simultan (nu depdsiti marcajul
sageata = de pe ghidajul de margine din stanga)
= pagina 7 pentru informatii suplimentare.

B Daci hartia se blocheaza frecvent, asigurati-va ca
ghidajul de margine din stanga nu apasa prea tare hartia.
Incercati sa incarcati mai putine coli de hartie. Stiva nu
trebuie sd depaseasca niciodatd marcajul sageatd = de
pe ghidajul de margine din stinga. ™ pagina 7 pentru
informatii suplimentare si urmati instructiunile care
insotesc imprimanta.

Este posibil ca hartia sa fie impinsa prea adanc in
alimentatorul de coli. Opriti alimentarea cu energie si
scoateti cu grija hartia. Incarcati hartia din nou.

Imprimanta nu imprima

Panoul LCD este oprit

B Apasati butonul O On (Pornit) pentru a va asigura ci
imprimanta este pornita.

B Opriti imprimanta si asigurati-va ca ati conectat ferm
cablul de alimentare.

B Asigurati-va ca priza functioneaza si ca nu este
controlata de un comutator sau de un temporizator.

Panoul LCD afiseaza un avertisment sau
un mesaj de eroare

Daca panoul LCD afiseaza un avertisment sau o eroare,
urmati instructiunile. Consultati , Lista erorilor de pe afisaj”
la pagina 19 pentru explicatia avertismentelor si a mesajelor
de eroare.

Panoul LCD s-a aprins, apoi s-a stins

Este posibil ca tensiunea imprimantei sa nu corespunda cu
ceastandard a prizei. Opriti imprimanta si scoateti-o imediat
din priza. Verificati apoi etichetele imprimantei.

B Atentie:
Daca tensiunile nu corespund, NU CONECTATI DIN NOU
IMPRIMANTA LA PRIZA. Luati legatura cu distribuitorul.

Problema cu carul capului de imprimare

In cazul in care capacul pentru cartuse nu se inchide sau carul
capului de imprimare nu se deplaseazd in pozitia initiald,
deschideti capacul pentru cartuse siimpingetiinjos cartusele
de cerneald pana cand se aude un clic de fixare pe pozitie.

Revocarea imprimarii

Daca survin probleme cand imprimati, este posibil sa fie
necesara revocarea imprimarii.

Pentru a opri o imprimare in curs, apdsati butonul

@ Stop/Anulare. Imprimanta va revoca toate lucrarile de
imprimare, va opri imprimarea $i va evacua pagina care se
imprima. In functie de starea imprimantei, este posibil ca
imprimarea sa nu se opreasca imediat.

Utilizarea functiei Paper Feed/Eject
(Alimentare/Evacuare hartie)

1. Incircati cateva coli de hartie format A4.

2. Apasati butonul Configurare pentru a deschide
meniul Setup (Configurare).

3. Apasati butoanele € sau P pentru a selecta
Paper Feed/Eject (Alimentare/Evacuare hartie).

4. Apasatibutonul © Startpentrua pornialimentarea sau
evacuarea hartiei.

5. Daca este necesar, repetati pasul 4.

6. Cand ati terminat, apasati butonul @ Stop/Anulare.
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Asistenta pentru clienti

Site-ul Web pentru asistenta tehnica

Vizitati http://www.epson.com si selectati sectiunea Support
(Asistentd) a site-ului local Web EPSON pentru ultimele
drivere, intrebari frecvente, manuale si alte fisiere de
descarcat.

Site-ul Web Epson pentru asistenta tehnica va ofera ajutor
pentru probleme care nu se pot rezolva utilizand informatiile
de rezolvare a problemelor din documentatia imprimantei.
Daca aveti un browser Web si aveti posibilitatea sd va
conectati la Internet, accesati site-ul de la adresa:

http://support.epson.net/

Contactarea asistentei pentru
clienti

Daca echipamentul dvs. Epson nu functioneaza corect si nu
reusiti sd rezolvati problema cu ajutorul informatiilor despre
depanare din documentatia echipamentului, luati legdturacu
serviciul de asistenta pentru clienti. Consultati Documentul
de garantie pan-european pentru informatii despre modul de
contactare a Asistentei pentru clienti EPSON. Specialistii de
acolo vor avea posibilitatea sa va ajute mult mai rapid daca
le oferiti urmatoarele informatii:

B Numar de serie produs
(Eticheta cu numarul de serie se afla de obicei pe spatele
produsului.)

B Model produs
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Anexa

Cerneala si hartia

Specificatii ale imprimantei

Aceste specificatii se refera numai la functionarea

Cerneala independenta.
Cartus Cod produs Imprimare
Negru TO0551
f/llaagr]]enta $8§2§ Metoda de Cu jet de cerneala la cerere
Galben T0554 ‘mprimare
Configuratie Monocrom (negru) 90 duze
duze
HA t- Color (cian, magenta, galben) 270 duze
artie (90 duze x 3 culori)
Epson ofera suporturi proiectate special pentru imprimante Zona Imprimare cu chenar: Margine de 3 mm pe
cu jet de cerneala, care corespund cerintelor de imprimare imprimabila toate laturile hartiei
la cea mai inalta calitate. Imprimare fara chenar: Nici o margine
Suporturile de mai jos sunt destinate exclusiv imprimarii de
pe cartele de memorie. A gs
Hartie
Denumire hartie Formate Cod produs Nota:
Epson Premium Glossy Photo | A4 5041285, Deoarece calitatea oricarei mérci sau oricarui tip de hartie poate fi
Paper 38041297 modificatd de cétre producdtor in orice moment, Epson nu poate
atesta calitatea nici unei marci sau tip de hartie non-Epson. Inainte
10 x 15cm | S041706, de a achizitiona cantitati mari de héartie sau inainte de a imprima
S041729, lucrari mari, testati intotdeauna esantioane din loturile de hartie.
S041730,
S041750 Specificatii pentru hartie
Epson Premium Semigloss A4 S041332 Coala individuala:
Photo Paper
Epson Bright White Ink Jet A4 S041442 Format A4 (210 x 297 mm), 10 x 15¢cm
Paper (4x6in.),13x 18cm (5 x 7 in.)
Epson Matte A4 S041258, Tipuri de hartie Hartie simpla superioara, hartie
Paper - Heavyweight S041259 speciala distribuita de Epson
Epson Ultra Glossy Photo A4 S041927 Grosime 0,08-0,11 mm (0,003 - 0,004 inch.)
Paper (pentru hartie simpla
superioara)
Nota: Greutate 64 g/m2 (17 Ib) - 90 g/m? (24 Ib)
(1 Disponibilitatea suporturilor speciale diferd in functie de locatie. (pentru hértie simpla
d Pentru cele mai recente informatii despre suporturile disponibile superioara)
in zona in care va aflati, vizitati site-ul Web de asistenta pentru
clienti Epson. Nota:

= Consultati ,Site-ul Web pentru asistenta tehnica” la pagina 22

(1 Calitatea slaba a hartiei poate reduce calitatea imprimarii si poate
provoca blocarea hértiei sau alte probleme. Daca intdmpinati
probleme, treceti la o hartie cu un grad superior de calitate.

(1 Utilizati hartia in conditii normale:
Temperatura 15 - 25° C (59 - 77° F)
Umiditate 40 - 60% RH
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Cartus de cerneala De mediu
Durata de viata Cel mult 6 luni de la deschiderea Temperatura Functionare:
a unui cartus ambalajului, la 25° C [77° F] 10 - 35° C (50 - 95° F)
Temperatura Depozitare: Umiditate Functionare:
-20 - 40° C (-4 - 104°F) 20 - 80% RH
1 lund la 40° C (104° F)
6 Atenti Cartele de memorie compatibile
Atentie:

1 Epson recomanda utilizarea cartuselor de cerneala Epson

originale. Garantiile Epson nu acopera deteriorarea imprimantei

ca urmare a utilizarii de cartuse de cerneala care nu au fost

fabricate de Epson.

d Nu utilizati un cartus de cerneala daca data de pe ambalaj a

expirat.

1 Nu reumpleti cartusele de cerneald. Imprimanta calculeaza

cantitatea de cerneala ramasa cu ajutorul unui circuit integrat de
pe cartusul de cerneald, deci chiar daca un cartus este reumplut,

circuitul integrat va raporta ca acesta este gol.

Imprimanta

Consultati ,Introducerea unei cartele de memorie” la
pagina 9.

Nota:

Pentru cele mai recente informatii despre cartelele de memorie
disponibile pentru imprimanta, luati legatura cu distribuitorul sau cu
biroul regional de vanzari Epson.

Formatul datelor de pe cartela de memorie

Capacitate
alimentator de coli

Aprox. 100 coli de hartie
de 64 g/m? (17 Ib)

Camera digitala Compatibilda cu DCF (Design rule
for Camera File system - Regula de
proiectare pentru sistemul de fisiere

al camerei), versiunea 1.0 sau 2.0.

Format fisiere JPEG, DOSFAT (FAT 12 sau 16, o
singura partitie) preluate cu o camera

digitald compatibila DCF.

Accepta Exif versiunea 2.21.

Format imagine 80 x 80 pixeli pana la 9200x 9200 pixeli.

Pana la 999.

Numar de fisiere

Dimensiuni Depozitare
Latime: 436 mm (17,1 inch)
Adancime: 268 mm (10,6 inch)
Inaltime: 172 mm (6,8 inch)
Imprimare
Latime: 436 mm (17,1 inch)
Adancime: 494 mm (19,4 inch)
Tnaltime: 300 mm (11,8 inch)

Greutate 5,0 kg (11,0 Ib) fara cartusele de
cerneald

Electrice

Nota:
Numele defisiere care contin caractere pe doi octeti nu sunt valabile
atunci cand se imprima direct de pe o cartela de memorie.

Standarde si aprobari

Modelul European:

100-120 V Model

220-240 V Model

Directiva pentru EN 60950
tensiune joasa

73/23/EEC

la intrare

Interval tensiune 90-132V 198 - 264 V
intrare

Plaja de frecventa 50 - 60 Hz

Interval frecventa 49,5-60,5 Hz

Directiva EMC
89/336/EEC

EN 55022 Clasa B

Intensitate curent

0,4 A (Max.0,7 A)

0,2 A (Max.0,3 A)

EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Modelul Australian:
EMC AS/NZS CISPR22 clasa B

Consum de Aprox. 10 W Aprox. 10 W
energie (1SO10561 (1SO10561
model Letter) model Letter)
Aprox.1,5 Win Aprox.1,5W in
mod oprire mod oprire
temporara temporara
Nota:

Consultati eticheta de pe spatele imprimantei pentru a verifica
tensiunea imprimantei.
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Lista pictogramelor de pe panou

Erorile si starile imprimantei se afiseaza prin pictograme
imagine si coduri numerice. Pentru detalii despre rezolvarea

erorilor, consultati ,Lista erorilor de pe afisaj” la pagina 19.

Lista de erori

Avertismente afisate

Afisaj

Semnificatie

O E-oi

oL |

C M Y BK

Fara cerneala.

O E-02
i |
&

—

Instalati cartusul de cerneala.

O E-03

L)

Fara hartie. Incarcati hartie.

O E-04

=

Eliminati blocajul de hartie, apoi
apasati butonul & Start.

Afisaj Semnificatie

Tamponul pentru cerneala in exces

A w01 este aproape saturat. Apelati la
; service.

Nu exista date foto pe cartela de

2 #-10 memorie.
No Data

Eroare de cartela de memorie.
FANL Y
=

Camera nu este recunoscuta.
0N W20 Verificali conexiunea.

© E50

LB

C MY BK

Nu exista suficienta cerneala in
cartuse pentru a efectua curatarea
capului de imprimare. Tnlocuiti
cartusele goale sau care au un nivel
redus de cerneala.

O\ H-30

oA

Pozitia parghiei pentru grosimea
héartiei s-a modificat.

Lista pictogramelor

© E-90

9,
**&

Apelati la service.

Afisaj

Semnificatie

Datele foto includ date P.I.F.

©

Tamponul pentru cerneald in exces
este saturat. Apelati la service.

Cerneala are un nivel redus.




Informatii afisate

Lista meniurilor

Afisaj

Semnificatie

Afisaj Semnificatie

& 1-10

Nu exista cartela de memorie.

Imprima toate fotografiile.
= Consultati pagina 11

5
X

Se proceseaza.

Imprima o coala index.
= Consultati pagina 11

& 1-20
7( PictBridge
5]

S-a conectat o camera PictBridge.

S-a gasit un fisier DPOF.
Apasati butonul ¢ Start pentru a
incepe imprimarea.

= Consultati pagina 11

S-a conectat o camera USB Direct
Print.

Check Ink Levels (Verificare
niveluri cerneala).

Apasati butonul & Start pentru a intra
n acest mod.

= Consultati pagina 13

Pozitionati parghia pentru grosimea

Clean Print Head (Curatare cap de
imprimare).

Apasati butonul & Start pentru a intra
in acest mod.

= Consultati pagina 16

Check Ink Nozzles (Verificare duze
cerneala).

Apasati butonul & Start pentru a intra
n acest mod.

= Consultati pagina 16

& 1-40 hartiei pe pozitia pentru plicuri.
ﬂ
- Pozitionati parghia pentru grosimea
(3 -4 hartiei pe pozitia pentru coli taiate.
<
— S-a conectat un PC.
D 1-50

Align Print Head (Aliniere cap de
imprimare).

Apasati butonul & Start pentru a intra
in acest mod.

= Consultati pagina 16

Printing
D 10/ 20|

Se imprima.

Change Cartridges (inlocuire
cartuse)

Apasati butonul ¢ Start pentru a intra
n acest mod.

= Consultati pagina 13

Paper Feed/Eject
(Alimentare/Evacuare hartie).
Apasati butonul & Start pentru a intra
in acest mod.

= Consultati pagina 21

Paper Feed/Eject

™

pror  EXif Print oS ul®
Ve W P:!%T

Image

Matching’

MEMORY STICK T™

xD-Picture Card™

MemoRy STICK PRO..
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